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Het doel van deze handleiding is uitleg te geven over de installatie en de
bediening van dit product. Alleen mensen die de basis functionaliteit van het
product begrijpen of basiskennis en de capaciteit hebben om met industriéle
machines om te gaan, mogen werkzaamheden aan dit product verrichten.

Deze handleiding binnen handbereik houden.
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Voorwoord

Bedankt voor de aankoop van een luchtdroger type koelmiddel van SMC (vanaf nu "het product" genoemd).

Voor uw veiligheid en voor een lange levensduur van het product moet deze handleiding gelezen en
begrepen worden.

e De in deze handleiding gegeven instructies moeten nageleefd worden naast ISO 4414*1) en andere
veiligheidsvoorschriften.

*1) 1ISO4414: Pneumatische vloeistofkracht — Aanbevelingen voor het gebruik van uitrustingen in
transmissie- en besturingsystemen.

e Deze handleiding geeft uitleg over de installatie en bediening van het product. Alleen mensen die de basis
bediening van het product door deze handleiding kennen, of die industriéle machines installeren en
bedienen en die kennis hebben van dergelijke uitrusting mogen met het product werken.

e Deze handleiding en andere documenten die bij het product gevoegd zijn vormen geen contract, en zullen
geen invloed hebben op bestaande overeenkomsten of compromissen.

e Het is strikt verboden deze handleiding, compleet of gedeeltelijk, te kopiéren voor gebruik door derden
zonder de toestemming van SMC.

Dit product vervult de volgende richtlijn(en):

Richtlijn
Machinerichtlijn 2006/42/EC
EMC richtlijn 2004/108/EC
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Veiligheidsaanwijzingen

f Alvorens het product te gebruiken, zorg dat u alle belangrijke
informatie in deze handleiding gelezen en begrepen heeft.

i.1 Waarschuwing: Alvorens dit product te gebruiken

Dit hoofdstuk beschrijft specifiek de veiligheidsrelevante punten voor de omgang met het product. U moet dit

hoofdstuk lezen alvorens het product te gebruiken.

- Het product is ontworpen om perslucht te ontvochtigen. SMC aanvaardt geen verantwoordelijkheid voor
problemen die kunnen ontstaan wanneer het product voor andere doeleinden gebruikt wordt.

- Het product werkt met hoge spanning en bevat componenten die heet worden en draaien. Moet een component
vervangen of gerepareerd worden, neem dan contact op met een gespecialiseerde verkoper van onderdelen en
servicewerken.
ledereen die met of rond het product werkt moet de veiligheidsrelevante informatie in deze handleiding
aandachtig lezen en begrijpen alvorens met de werken te beginnen.

- Deze handleiding is geen uitgebreide handleiding die zich ook met veiligheids- en gezondheidsthema’s bezig
houdt. Deze punten moeten behandeld worden door een persoon met veiligheidsopleiding.

- ledereen die met of rond het product werkt moet voldoende kennis van de gevaren hebben die inherent zijn aan
het product, en moet opgeleid worden met betrekking tot de veiligheid.

- De veiligheidsmanager is verantwoordelijk voor de strikte naleving van de veiligheidsnormen, maar de
verantwoordelijkheid voor de naleving van de veiligheidsnormen tijdens het dagelijkse werk ligt bij elke operator
en bij het onderhoudspersoneel zelf.

- De operator en het onderhoudspersoneel moet de werkplaatsen en omgevingen voor elke taak op veiligheid en
zekerheid controleren.

- Alvorens met dit product te werken is een geschikte algemene veiligheidsopleiding noodzakelijk. Opleiding
zonder voldoende kennis van de veiligheid te hebben is zeer gevaarlijk. Er mag geen opleiding gegeven worden
wanneer de veiligheid niet behandeld wordt.

- Deze handleiding moet continu toegankelijk zijn voor de operator.

- Lijdt het product aan een korte stroomonderbreking (inclusief overspanning), dan kan het enige tijd duren voor het
product weer opgestart is of is het zelfs mogelijk dat opstarten niet mogelijk is omdat de veiligheidsuitrusting
geactiveerd is na het herstellen van de toevoer. In dit geval moet de schakelaar met lamp een keer uitgeschakeld
worden, en moet de kringloop van de veiligheidscomponenten, vermeld “5.2 De veiligheidscomponenten
resetten” gereset worden. Een plotselinge nieuwe start van het product is mogelijk wanneer de voeding hersteld
is, dus moet u zeker zijn dat de schakelaar met lamp uitgeschakeld wordt wanneer het afdekkingspaneel van het
product wordt verwijderd.

i.1.1 Gevaar, waarschuwing en voorzorgsmaatregelen
De in deze handleiding gegeven instructies hebben als doel de veilige en correcte bediening van het product te
verzekeren, en verwondingen aan het personeel of schade aan het product te voorkomen. Deze instructies zijn in
drie categorieén verdeeld, "Gevaar", "Waarschuwing" en "Voorzorg", die de graad van gevaar, schade en nood
aangeven. Alle veiligheidskritieke informatie moet strikt worden nageleefd.
GEVAAR, WAARSCHUWING en VOORZORG borden worden aangegeven in de graad van ernst (GEVAAR>
WAARSCHUWINGEN> VOORZORG). De borden worden op de volgende pagina beschreven.

A Gevaar

“GEVAAR” geeft gevaar aan met een hoog risiconiveau dat tot de dood of zware verwondingen

kan leiden wanneer de operator de gespecificeerde procedures of instructies tijdens het bedrijf

of onderhoud van het product niet volgt, nodig om dit te vermijden, negeert.

i-1
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/A Waarschuwing

“Waarschuwing” geeft gevaar aan met een middelhoog risiconiveau dat tot de dood of zware

verwondingen kan leiden wanneer de operator de gespecificeerde procedures of instructies
tijdens het bedrijf of onderhoud van het product niet naleeft, , nodig om dit te vermijden,
negeert.

A Voorzorg

“Voorzorg” geeft gevaar aan met een laag risiconiveau dat tot lichte en moderate

verwondingen of schade aan het product kan leiden wanneer de operator de gespecificeerde
procedures of instructies tijdens het bedrijf of onderhoud van het product niet volgt, , nodig

om dit te vermijden, negeert.

i.2 Gevarenrangschikking en locatie van gevarenlabels
Het product heeft verschillende potentiéle gevaren en zijn met waarschuwingslabels gekenmerkt. Dit deel
lezen alvorens met het product te werken.

/A Waarschuwing

- Uitsluitend opgeleid personeel mag het product bedienen.

- Alleen mensen met voldoende kennis en ervaring van het product en zijn accessoires mag
transport, installatie- en onderhoudswerkzaamheden uitvoeren.

- Alleen onderhoudspersoneel of mensen met voldoende kennis en ervaring dienen de
afdekkingspanelen van het product te openen.

A Waarschuwing

In geval van fouten, maatregelen nemen conform deze handleiding.

A Waarschuwing

- In geval van fouten, het product niet gebruiken

- In geval van fouten, het product onmiddellijk stoppen, en contact opnemen met het
onderhoudspersoneel of een persoon met voldoende kennis van en ervaring met het product
en zijn accessoires.
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i.2.1 Gevaren

De gevaren inherent voor het product zijn de volgende.

Waarschuwing met betrekking tot elektriciteit

Het product werkt met hoge spanning en kan een elektrische schok veroorzaken. Dit risico wordt
aangegeven met het symbool A naast “Gevaar”, “Waarschuwing” en “Voorzorg” op het product of
in deze handleiding.

Waarschuwing met betrekking tot hitte

Het product heeft oppervliakken die hoge temperaturen kunnen bereiken tijdens het bedrijf, waardoor
brandwonden mogelijk zijn.

Dit risico wordt aangegeven met het symboonaast “Gevaar”, “Waarschuwing” en “Voorzorg” op
het product of in deze handleiding.

Waarschuwing met betrekking tot draaiende voorwerpen

Het product heeft delen die tijdens het bedrijf draaien, waardoor vingers en verwond kunnen worden. Dit
risico wordt aangegeven met het symboc@naast “Gevaar”, “Waarschuwing” en “Voorzorg” op het
product of in deze handleiding.

i.2.2 Waarschuwing met betrekking tot elektriciteit A
Het product werkt met hoge spanning en bevat de voedingsspanning, afgescheiden door het
afdekkingspaneel. Het product niet activeren zonder dat de afdekkingspanelen aangebracht en
bevestigd zijn.

Alleen mensen met voldoende kennis en ervaring mogen werken en inspecties uitvoeren op
plaatsen waar voedingsspanning heerst.

A\ Waarschuwing

- De inhoud van de gevarenlabels volledig lezen en begrijpen.
- De gevarenlabels niet verwijderen of beschadigen.
- Zorgvuldig controleren dat de gevarenlabels correct bevestigd zijn.

i.2.3 Waarschuwing met betrekking tot hoge temperaturen é\

A\ Waarschuwing

Het product heeft delen die hoge temperaturen kunnen bereiken tijdens het bedrijf, en die
brandwonden bij contact kunnen veroorzaken. Zelfs wanneer de spanning uitgeschakeld is kan er
nog steeds resthitte in het product zijn, die brandwonden kan veroorzaken. Pas wanneer de
temperatuur van de delen tot onder 50°C gedaald is, mag men met de werkzaamheden beginnen.

i.2.4 Waarschuwing met betrekking tot draaiende voorwerpen A

A\ Waarschuwing

Het product heeft delen die tijdens het bedrijf kunnen draaien, en die bij het aanraken
verwondingen kunnen veroorzaken. De draaiende delen kunnen eveneens tijdelijk stoppen
met draaien en tijdens het bedrijf opnieuw starten. Tijdens het bedrijf geen werkzaamheden
uitvoeren.
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i.2.5 Waarschuwing met betrekking tot de pneumatisch circuit

TN

A\ Waarschuwing

Zorg dat perslucht uit het product verwijderd wordt, en dat de interne druk gelijk is aan nul
alvorens delen van het product te vervangen of te reinigen. Wanneer er perslucht in het
product achterblijft, en sommige delen worden losgemaakt, kunnen zij plots loskomen en
onverwachte ongevallen veroorzaken.

i.2.6 Locatie van gevarenlabel

/A Waarschuwing

- De inhoud van de gevarenlabels volledig lezen en begrijpen.

- De gevarenlabels niet verwijderen of beschadigen.

- Zorgvuldig controleren dat de gevarenlabels correct bevestigd zijn.

/A WARNING %45

1 Remove panels for maintenance only.

2 Never insert anything into product to ensure
safety.

3 Cut power prior to maintenance to prevent
electric shock.

4 Settle product to room temp.before main-
tenance toprevent burn or frostbite.

5 Ensure zero air pressure before replacing parts.

1 BRI 2 v BB W &2z g,
2 EEHNHDIOTE, BROBEEL
RFERNZE,

g5z,
4 KEOBNRHEZOT, KROBMCIEEE %
WRIZTHZL,
5 EEIZHROMNITILNL T, BREAZ 07T
+5zL

A L

A/

Voorkant

[Ps/
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i.2.7 Voorzorq met betrekking tot het koelmiddel

A\  Voorzorg

- Het product gebruikt hydro-fluorkoolstof type koelmiddel (HFC).
- Het product is gerangschikt in categorie 1 onder de Japanse wet fluorocarbon recyclen en

vernietigenen.
Het laten ontsnappen van koelmiddel in de atmosfeer is wettelijk verboden. Wordt het
product onderhouden, dan moet het koelmiddel opgevangen worden met behulp van een
"koelmiddel recuperatie-uitrusting™ en door een gespecialiseerde firma verwijderd
worden. Alleen personen met voldoende kennis en ervaring met het product en
accessoires mogen het koelmiddel vervangen.

- Alleen onderhoudspersoneel of personen met voldoende kennis en ervaring mogen de

afdekkingspanelen van het product verwijderen.
- Het type en de noodzakelijke hoeveelheid koelmiddel vindt u op het specificatielabel,
uitgelegd op pagina 6 van Deel i.

8 Fluorocarbon Collection and Destruction Law in Japan

7u AR RS — TR R E B

@ This product uses

Fluorocarbon (HFC) as a refrigerant.
1 Itis strictly forbidden to emit Fluorocarbon
to the atmosphere.
2 When disposing this product, Fluorocarbon
. must be collected in an appropriate manner.
Q
Q

3 The kind of Fluorocarbon and the amount used
in this product is prited on the name label.

/ OB L LT,

Voorkant L — JuUdE HFC) AMEDhTVET,
TR EHIEIIRE T2 L

L UL TOET,
OB BRI HH A, T BOEI

VETY,
T R OREE R U%EIT, BIRERICER
gt

\
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i.2.8 Voorzorg met betrekking tot de bediening

/A Waarschuwing

- De inhoud van de gevarenlabels volledig lezen en begrijpen.
- De gevarenlabels niet verwijderen of beschadigen.
- Zorgvuldig controleren dat de gevarenlabels correct bevestigd zijn.

/\ CAUTION &=

N

S~ w

o ag

Read manual before operation.

Ensure vantilation and maintenance
space.

Keep water away from the product.
Secure In/ Out connector with spanner
during piping.

Wait 3 minutes before restart.

Ensure Running Condition / Evaporating
Temp. in green zone.

[

PN

[ ]

CHERA LT REEAEERA T EEN,
BE. AVTFURRR—ZRERER LT
{E&EN,

MRARR DRV S IZLTL EEY,
IN/OUTHR— rEA/XFTEELT
EELTESN,
FEBNLERE L 3 5%IZITo TSN,
RUNNING CONDITION'ﬁﬁﬁﬁéj

TY—VHTERALTIEEN,

[Ps/

\

%

&

Voorkant
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i.2.9 Andere labels

Het model en de specificaties, in dit label beschreven, bevestigen.

[P/

|_| Model

WEIGHT: Gewicht

MAKER: Fabrikant

q

VOLTAGE: Voedingsspanning (frequentie)
RUNNING CURRENT: Stroom
REFRIGERANT: Koelmiddeltype (hoeveelheid)

MAX.PRESS.: Maximale werkdruk
SERIAL No.: Modelnummer

@M MADE IN: Land van productie

F-Gas Label (F-Gas Regulation (EC) No.

842/2006)

Coabpxa (ryopupaHn NapHUKOBK rasose no

XepmeTuuecku 3aTBOpeH(0)

Bulgarian MpoTokona ot Kuoto
Obsahuje fluorované sklenikové plyny zahrmuté v | Hermeticky uzavieno
Czech v
Kjotském protokolu
. Indeholder fluorholdige drivhusgasser omfattet af | hermetisk lukket
Danish
Kyoto-protokollen
Bevat onder het Protocol van Kyoto vallende Hermetisch afgesloten
Dutch b
gefluoreerde broeikasgassen
English Contains fluorinated greenhouse gases covered Hermetically Sealed
9 by the Kyoto Protocol
5 Sisaldab Kyoto protokolliga hdlmatud fluoritud Hermeetiliselt suletud
Estonian
kasvuhoonegaase
Finnish Siséltdad Kioton pdytakirjan soveltamisalaan Iimatiiviisti suljettu
kuuluvia fluorattuja kasvihuonekaasuja
French contient des gaz a effet de serre fluorés relevant Hermétiquement scellé
du protocole de Kyoto
G Enthalt vom Kyoto-Protokoll erfasste fluorierte Hermetisch geschlossen
erman ]
Treibhausgase
Mepigye pBopiolxa aépia Beppoknniou EppnTikG o@payiopéva
Greek h A - .
kahunTopeva and To NpwTokoAAo Tou KioTo
Hungarian a Kiotoi Jegyzokonyv hatalya alé tartozo hermetikusan zért
9 fluortartalmi iiveghdzhatasu gazokat tartalmaz
N Contiene gas fluorurati ad effetto serra disciplinati | Ermeticamente sigillato
Italian N
dal protocollo di Kyoto
Latvian Satur Kioto protokola noteiktas fluorétas Hermétiski noslégts
siltumnicefekta gazes
" - Sudétyje yra Kioto protokole nurodyty fluorinty hermetiSka
Lithuanian = 3 o -
Siltnamio efektg sukelianciy dujy
Fih gassijiet serra fluworinati koperti bil-Protokoll issigillat ermetikament
Maltese ta’ Kjoto
Polish Zawiera fluorowane gazy cieplarniane objgte Zamknigte hermetycznie
. Protokotem z Kioto
Portuguese Contém gases fluorados com efeito de estufa Hermeticamente fechado
9 abrangidos pelo Protocolo de Quioto
Romanian Contine gaze fluorurate cu efect de serad Inchis ermetic
reglementate de protocolul de la Kyoto.
Slovak Obsahuje fludrované sklenikové plyny zahrmuté v | Hermeticky uzatvorené
Kjotskom protokole
. Vsebuje fluorirane toplogredne pline, ki jih Hermetitno zaprto
=TS zajema Kjotski protokol
Spanish Contiene gases fluorados de efecto invernadero Sellado herméticamente
P regulados por el Protocolo de Kioto
Swedish Inneh3ller sddana fluorerade véxthusgaser som Hermetiskt sluten

omfattas av Kyotoprotokollet
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i.3 Afvalverwijdering
Wanneer het product verwijderd wordt, moet het koelmiddel en de compressorolie in het koelmiddelcircuit
opgevangen worden.

A  Voorzorg

- Het product gebruikt hydro-fluorkoolstof type koelmiddel (HFC).
- Het product is gerangschikt als categorie 1 onder de wet op het recupereren en vernietigen

van fluorkoolstoffen in Japan.
Het vrijlaten van koelmiddel in de atmosfeer is wettelijk verboden. Wordt het product
onderhouden moet het koelmiddel opgevangen worden met behulp van een "koelmiddel
recuperatieuitrusting” en door een gespecialiseerde firma verwijderd worden. Alleen
personen met voldoende kennis en ervaring met het product en accessoires mogen het
koelmiddel vervangen.

- Alleen onderhoudspersoneel of personen met voldoende kennis en ervaring mogen de
afdekkingspanelen van het product verwijderen.

- Het type en de noodzakelijke hoeveelheid koelmiddel vindt u op het specificatielabel.

A Voorzorg

- De compressorolie moet verwijderd worden in overeenstemming met de wetten of

voorschriften van de lokale overheid.

- Voor de afvalverwijdering, geen compressorolie met huisafval mengen. Afval mag alleen
verwijderd worden door gespecificeerde firma's die hiervoor een vergunning hebben.

- Alleen mensen met voldoende kennis en ervaring met het product en accessoires mogen
de compressorolie vervangen.

- Alleen onderhoudspersoneel of mensen met voldoende kennis en ervaring mogen de
afdekkingspanelen van het product verwijderen. In geval van twijfel neemt u contact op

met de plaatselijke leverancier of met SMC.
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i.4 Beperkte garantie en disclaimer / Conformiteitseisen

Het gebruikte product is onderworpen aan de volgende “Beperkte garantie en disclaimer® en
“Conformiteitseisen”.

Alvorens het product te gebruiken, dient u deze aandachtig te lezen en aanvaarden.

Beperkte garantie en disclaimer

1. De garantieperiode voor het product bestaat 1 jaar voor service of 1,5 jaar na levering van het
product.
Het product kan eveneens een gespecificeerde duur, verplaatsingskosten of vervangdelen
hebben. Vraag informatie aan uw verkoper.

2. Voor eventuele storingen of schade, gemeld tijdens de garantieperiode, die duidelijk onze
verantwoordelijkheid is, zullen vervangende producten of noodzakelijke delen geleverd
worden.

Deze beperkte garantie heeft alleen betrekking op ons product, en niet op andere schade
ontstaat door een fout aan het product.

3. Voor het gebruiken van SMC producten moet u de garantievoorwaarden en —condities lezen
en begrijpen die in de catalogus voor de producten in kwestie vermeld zijn.

Conformiteitseisen

1. Het gebruik van SMC producten met productie-uitrusting voor het fabriceren van wapens voor
massavernietiging (WMD) of andere wapens is strikt verboden.

2. De uitvoer van SMC producten of technologie van het ene naar het andere land is
onderworpen aan de relevante veiligheidswetten en -voorschriften van de bij de transactie
betrokken landen. Voordat een SMC product naar een ander land wordt getransporteerd, let
erop dat alle plaatselijke voorschriften voor de uitvoer gekend en gevolgd worden.

/A Voorzorg

Het product is bestemd voor fabricerende industrieén.

Het beschreven product wordt voornamelijk geleverd voor vreedzaam gebruik in
fabricerende industrieén.

Wanneer u het product in andere industrieén wenst te gebruiken, vraag dan op voorhand
informatie aan SMC voor specificaties of andere gegevens.

In geval van twijfel, neemt u contact op met uw verkoper.
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Naam en functies van delen

1.1 Artikelcode van het product

De artikelcode van het product wordt als volgt bepaald.
Het product moet op verschillende manieren behandeld worden, afhankelijk van de artikelcode. Zie
“i.2.9 Andere labels”, en de artikelcode van het product moet gecontroleerd worden.
*1 Twee of meer opties kunnen samen geselecteerd worden.
*2 Wanneer meerdere opties geselecteerd worden, in alfabetische volgorde vermelden.
bv. Wanneer de IDFA100F-40 geleverd wordt met de opties C, R en V zal de artikelcode als
volgt zijn IDFA100F-40-CRV.

IDFA 100 F — 40 — NIL
C
K
Grootte
R
Grootte Luchtcompressor grootte (Opm.)
100 100kW vV
125 125kW
150 150kW
Opmerking) de waarde is een richtwaarde. De
capaciteit van de gebruikte compressor bevestigen.
Spanning
Symbool| Spanning
38 3-fazen
AC380V(50Hz)
40 3-fazen
AC400V(50Hz)
Optie
SYMBOOL OPTIE
NIL Geen
C Anticorrosiebehandeling
K Voor mediumluchtdruk
R aardlekschakelaar
Vv Timer type elektromagnetisch ventiel met auto
drain
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1.2 Productopties

1.2.1 Tegen corrosie behandelde koperen buis (optie C)
Dit is de optie met een speciale epoxyverf op het oppervlak van de koperen buis om corrosie te
voorkomen.
De speciale epoxyverf wordt op het oppervilak van de koperen buis aangebracht, met uitzondering voor
het deel dat met de thermische isolatie bekleed is.
Indien door onderhoudswerkzaamheden de epoxyverflaag op het oppervliak van de koperen buis
beschadigd wordt bij verwijderen van het paneel, zal de anticorrosiebehandeling zijn effect verliezen.
Zorg dat deze epoxyverflaag niet beschadigd wordt.

1.2.2 Mediumdruktype (optie K)
Dit is de optie die de maximale werkdruk tot 1.6MPa verhoogd.
Het materiaal van de interne leiding van het product is uitgevoerd in metaal in plaats van nylon.

1.2.3 Aardlekschakelaar (optie R)
Dit is de optie met een ingebouwde aardlekschakelaar. Indien het product sluiting of aardingsfouten
vertoont, wordt de elektrische toevoer afgesloten.
Capaciteit onderbreker: 15A
Gevoeligheid van de lekstroom: 30mA

1.2.4 Timer type elektromagnetisch ventiel met auto drain (optie V)
Dit is de optie die het elektromagnetisch ventiel aanstuurt voor de ontluchting met een timer.
Het product wordt geleverd met een beschermingsfilter voor het elektromagnetische ventiel, en een
kogelklep.
De standaard instelling van de timer bedraagt 1,5 seconden voor AAN en 30 seconden voor UIT.
De instelling van de timer niet veranderen.
Gebeurt dit toch, dan kan een waterlek aan de secundaire kant van het product optreden.
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1.3 Naam en functies van delen

Luchttoevoer ventilatie
Een aanzuigpoort van de
door de condensator
gekoelde lucht met
ingebouwde filter. Niet
afdekken of verstoppen.

Montageschroef
frontpaneel
(3 plaatsen)

\ 7
% /

Voorkant

Aanzicht

Ontluchtingspoort
Om te onluchten.

Luchttoevoerpoort
Om lucht toe te
voeren.

Afvoerleiding
Om afvoeren

mogelijk te maken

Afvoerleiding
voor condens
Verwijdert

condenswater

Uitlaat signaalkabel
Een poort om kabels te
leggen voor bediening,
foutsignalen en afstands
bestuurbare signalen.

Voedingsspanningpoort

met bevesting
Voor aansuliting van
voedingsspanning- en

aardingskabel.

7
|

Schakelaar met lamp

De schakelaar om het product te starten
en te stoppen, zal in bedrijff groen

oplichten.

Verdampingsthermometer

Toont de verdampingstemperatuur

van het koelmiddel.

Uitgebreid aanzicht van deel A
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Ventilatieluchtuitlaat
Een poort om de door de

condensator gekoelde lucht uit N /
te laten. Niet afdekken of T _ /T

Deel B

verstoppen. TN | /

Aansluiting afvoerleiding
Verandert de richting uit de
afvoerleiding

Achterkant

Kogelklep Testknop
/
Spoelknop
Auto_drain_voor [ Optie: V
heavy-duty
Controleer de
werking een keer —
per dag

A o
—/ Optie: V

Optie: V

IDFA150F

Vergroot aanzicht van deel B
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Lay-out van delen op het frontpaneel

Thermisch relais

Controller
Zie 3.6 om werking te controleren

Zie 5.2 voor reset. /
\
g \ | 5
o DW B / i S
o o | SnETp eI // |
e o i A =
/ T ﬂ’F ; Du M\ \7 -Eg ---n // :
- mIn/ENe) = = =00
I S
ﬂ

/

Zonder frontpaneel

Hoge druk schakelaar
Zie 5.2 voor reset.

/

Thermisch blok voor

voedingsspanning

Uy

PE: Aarde

L1 L2 L3 PE

0|00

O

H_/

Kabelaansluiting klant

L1,L2,L3: Toevoer

Elektrische kabel: 3,5mm2 of meer

Aardlekschakelaar (Optie: R)
Wordt uitgeschakeld tijdens transport.
Inschakelen wanneer de spannings-
toevoer wordt aangesloten.

Kabelaansluiting van de klant

L1L2L3

BRESEE

o

SRENS

Aansluitschroef klem: M5
Gecrimpte klembreedte:9,5mm of minder
Elektrische kabel: 3,5mm? of meer

Klemmenblok voor signaal

il

il

1,2: Aansturing

3,4: Storing
1 2 3 4 5 6| 56: Besturing op
afstand
O|0|010|0

|\

O

J

Kabelaansluiting klant
Elektrische kabel: 1,25 tot 1,5mm?

e




1. Naam en functies van delen

Layout van delen op het frontpaneel

Controller é
Zie 3.6 om werking te

controleren \

\\ H i

Thermal rela L
Zie52voorreset |  T——lopo
| m[w|l=TE

Hogedruk schakeaar | _—rr o |90/0
:

Zie 5.2 voor reset REN
IS
dﬁb
Zonder Frontpaneel
(IDFA150F) L
Aardlekschakelaar (Optie: R)
Wordt uitgeschakeld tijdens transport. EREEE

Inschakelen wanneer de spannings-
toevoer wordt aangesloten.

Kabelaansluiting van klant

L1 L2 L3
RN

— o

H .
el

Aansluitschroef klem: M5

Gecrimpte klembreedte:9,5mm of minder
Elektrische kabel: 3,5mm? of meer

Thermisch blok voor voedingsspanning Klemmenbiok voor signaal
L1,L2,L3: Toevoer 1,2: Aansturing
PE: Aarde 4: i
1 2 3 4 5 6| 34 Storing
L1 L2 L3 PE 5,6: Besturing op
ololo ololololo afstand
o ©]
[~ . g )

Kabelaansluiting klant Kabelaansluiting klant
Elektrische kabel: 3.5mm? of meer Elektrische kabel: 1.25 to 1.5mm?
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Transport en installatie

/A Waarschuwing

- Het product op passende wijze gebruiken, en op de veiligheid letten, vooral op de fysieke
veiligheid van operators, en dit tijdens installatie, bedrijf, onderhoud en service van het

product.
- Wanneer het product gebruikt wordt voor een kritieke inrichting of uitrusting, moet een

reserveproduct of een alternatieve machine worden voorbereid voor het geval dat het product
stilvalt wegens de activering van de veiligheidscomponenten of een storing van het product

zelf.

/A Voorzorg

- Alleen mensen met voldoende kennis en ervaring van het product en het systeem mogen
transport-, installatie- en onderhoudswerkzaamheden aan het product uitvoeren, inclusief

gevaarlijke werkzaamheden.

2.1 Transport
Tijdens het transport van het product moeten de volgende instructies gevolgd worden.

- Het product is gevuld met koelmiddel. Transport (land, zee of lucht) in overeenstemming met de

wetten en gespecificeerde voorschriften.
- Wanneer het product verplaatst wordt, niet laten laten vallen of beschadigen. Het product opheffen

met een vorkheftruck.
- Het product niet opheffen door het paneel, de fittings of de leidingen vast te houden.
- Het product tijdens het transport nooit neerleggen om beschadigingen aan het product te vermijden.

A Waarschuwing

- Het product is zwaar en heeft potentiéle gevaren tijdens het transport. De instructies

hierboven strikt opvolgen.
- Altijd een vorkheftruck gebruiken om het product te transporteren.
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2.2 Installatie

2.2.1 Omgeving

(1) Het product niet onder de volgende voorwaarden gebruiken of opslaan aangezien zij het
product kunnen beschadigen of vernietigen.

¢ In een omgeving waar het product rechtstreeks in contact komt met regen, wind en sneeuw of met veel
vocht (relatieve vochtigheid 85% of meer).
e Op een plaats met veel stof.
e Op een plaats met licht ontvlambare of explosieve gassen.
¢ Op een plaats die blootgesteld is aan corrosieve of licht ontvlambare gassen of oplosmiddelen.
De optie C is bedekt met een speciale epoxy verf op het oppervlak van de koperen buis om de
anticorrosieweerstand te verbeteren, maar roest kan niet volledig voorkomen worden.
De elektrische schakeldelen kunnen eveneens aangetast worden door het corrosieve gas, daarom
moet het product zo ver mogelijk van corrosieve gassen geinstalleerd worden.
¢ Op een plaats waar de omgevingstemperatuur buiten de volgende waarden ligt.
Tijdens het bedrijf: 2 tot 45°C, tijdens de opslag: 0 tot 50°C (zonder condensaat in de leidingen)
e Op een plaats die onderhevig is aan plotselinge temperatuurveranderingen.
e Op een plaats met een sterk elektromagnetisch veld (intens elektrisch veld, intens magnetisch veld, of
overspanningen)
o Op een plaats die onderhevig is aan statische elektriciteit, of aan condities waar statische elektriciteit
naar het product kan worden overgebracht.
e Op een plaats met sterke frequentiestralingen (microgolven)
¢ Op een plaats met potentiéle blikseminslagen.
e Op een plaats van 2.000 meter of meer.
e Op een plaats waar het product blootgesteld is aan sterke trillingen of impacten.
e Condities met externe krachten of gewichten die het product kunnen vervormen.
¢ Op een plaats met voorwerpen die de ventilatiepoorten van het product kunnen blokkeren.
e Op een plaats waar de droger in hoge temperatuur opereert die door een luchtcompressor of andere
drogers uitgelaten wordt.
(2) Op voorhand contact opnemen met SMC en rekening houden met de veiligheidsmaatregelen
wanneer het product in een van de volgende condities gebruikt moet worden.
e Condities en omgevingen buiten de gegeven specificaties, of gebruik buitenshuis of op een plaats in
direct zonlicht.
¢ |nstallatie in een omgeving met atoom energie, treinen, luchttransport, boten, voertuigen, medische
behandeling of recreatie-uitrusting, of omgeving waarbij contact is met eten en drinken,
noodstopkringlopen, koppeling- en remkringlopen in perstoepassingen, veiligheidsuitrusting of andere
toepassingen die niet geschikt zijn voor de standaard toepassingen die in de productcatalogus
beschreven zijn.
e Een toepassing met negatieve invloed op mensen, eigendom of dieren, en waarvoor speciale
gevarenanalyses noodzakelijk zijn.
e Gebruik in een afgesloten circuit waarvoor een dubbele vergrendeling nodig is voor mogelijke storingen
door middel van een mechanische beschermingsfunctie, en periodieke controles om de correcte
werking te garanderen.
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2.2.2 Bevestiging van het product
Het product monteren op een effen en stabiele ondergrond, zonder trillingen.

- Zie “6.2 Buitendiameters” op pagina 6-2 voor de afmetingen.
Fundamentbouten gebruiken om te vermijden dat het product omvalt.

De fundamentbouten zijn apart als set verkrijgbaar.
Artikelcode Beschrijving Hoeveelheid
IDF-AB501 Set fundamentschroeven 1 set (4 stuks/set)
* \Wanneer deze set fundamentschroeven gebruikt worden, is een grote onderlegschijf eveneens noodzakelijk.
- Indien er onvoldoende ruimte is rond de ventilatiepoorten van het product, dan kan dit leiden tot verlies
van het originele rendement of storingen van het product zelf. Volg de aanwijzingen in de tekening
hieronder voor installatie. o
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Noodzakelijke installatieruimte *1 | Noodzakelijke installatieruimte *2
1. Boven - 600mm of meer
2. Front 400mm of meer 600mm of meer
3. Rechts - 600mm of meer
4. Links - 600mm of meer
5. Achteren 400mm of meer 600mm of meer

* 1 De benodigde installatieruimte moet een goede werking van het product verzekeren en
dagelijkse controles zijn noodzakelijk.

* 2 De benodigde ruimte voor onderhouds- en reparatiewerken is om onderhoudswerkzaamheden
uit te voeren wanneer het product defect raakt. Zorg voor genoeg ruimte voor het zorgvuldig
uitvoeren van de onderhoudswerkzaamheden.
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@m 2. Transport en installatie
2.2.3 Pneumatische leidingen

- Leiding naar de in- en uitlaat van de perslucht moeten aangesloten worden met een verbinding type
fitting of flens, om deze te kunnen verwijderen.

- Wanneer een pneumatische fitting met het lichaam van het product verbonden wordt, moet de
pneumatische leiding aan het lichaam gehouden worden met een leidingstang en aangetrokken
worden.

- Tijdens het leggen van de leidingen naar het product, geen gewicht of overmatige kracht uitoefenen.

- Geen trillingen afkomstig van de compressor overdragen.

- Wanneer de inlaattemperatuur van de perslucht hoger is dan 60°C moet een nakoeler achter de
luchtcompressor geinstalleerd worden, of moet de temperatuur van de zone waar de luchtcompressor
geinstalleerd is verlaagd worden om op 60°C of minder te houden.

- Om te vermijden dat vreemde voorwerpen zoals stof in de toevoerlucht naar het product komt, moeten
de leidingen voor aansluiting gespoeld worden. Stof of olie in de Leidingen kan koelingsfouten of
andere storingen veroorzaken. Een hoofdleidingsfilter naar de persluchtbron naar het product
installeren.

- Een leiding gebruiken die bestand is tegen de gespecificeerde werkdruk en temperatuur en zodanig
aansluiten dat er in het systeem geen lekkage voorkomt.

- Een bypass leiding installeren om het onderhoud mogelijk te maken zonder de luchtcompressor te
moeten stilzetten.

De bypass leiding moet door de gebruiker voorbereidt worden.

Bypass
Inlaat perslucht (IN) \\v /T\/ Uitlaat perslucht (UIT)
| |
Ventiel aan inlaat % Ventiel aan uitlaat
Verbinding of flens —— | L____—1 Verbinding of flens

2.2.4 Ontluchtingsleiding

- De ontluchtingsleiding is uitgerust met een buis van polyurethaan met een buitendiameter van 10mm.
Het evacuatie-uiteinde van de buis in de atmosfeer vrijlaten om het condensaat naar een wateruitlaat
te laten stromen.

- Het condensaat moet regelmatig worden afgelaten met behulp van perslucht. De ontluchtingsleiding
aan de buis bevestigen om trillingen tijdens het ontluchten te vermijden.

- Verzekeren dat de ontluchtingsleiding niet omhoog komt.

- De ontluchtingsleiding niet buigen of klemmen. Wanneer het product geinstalleerd wordt mag het
product niet op de ontluchtingsleiding geplaatst worden.

AWaarschuwing

- Tijdens het ontluchten, de procedure van de klant zelf gebruiken om de operators te
beschermen (bijvoorbeeld veiligheidsbril, voorschot en handschoenen dragen om contact
met het afgelaten condensaat te vermijden).

- Wanneer olie in het ontluchtte condensaat kan komen, is een afvalwaterbehandeling
noodzakelijk.
De wetten of voorschriften van de plaatselijke instanties volgen.
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- De ontluchtingsleiding bevindt zich aan de linkerkant van het product, maar kan verwijderd worden
vanaf de rechterkant.

1. Het achterste paneel verwijderen.

2. De ontluchtingsleiding naar binnen uitnemen.
3. De rubberen haak aan de andere kant met een mes snijden.
4. De ontluchtingsleiding doorvoeren.

5. Het achterste paneel terug aanbrengen.

Evacuatiebuis

Achterste paneel

A Voorzorg

- Wanneer u met het achterste paneel werkt, altijd veiligheidshandschoenen dragen om
verwondingen door de scherpe kant te voorkomen.

2.2.5 Drainleiding voor condenswater
Wanneer het product gebruikt wordt in een omgeving met veel vochtigheid, kan er condensatie ontstaan. Het
condenswater kan vanaf de rechterkant van de onderkant van het product afgelaten worden. Hier kan het
condensaat in een opvangbak stromen. Deze condensleiding is alleen voor condenswater in de
aflaatschotel.

Voorkant Drainleiding voor condenswater in opvangbak

Onderkant
Rechter- kant
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2.2.6 Elektrische bekabeling
/A Waarschuwing

Alleen bevoegde personen mogen het product bekabelen.

- Eerst moet de elektrische toevoer worden afgesloten. Nooit bekabelingswerkzaamheden aan
een onder spanning staande product uitvoeren.

- Een stabiele voedingsspanning verzekeren, zonder overspanningen.

- Verzekeren dat een aardlekschakelaar met geschikte capaciteit voor aardingsfouten en
belasting gebruikt wordt in de voedingsspanning van het product om elektrische schokken en
verbrandingen van de compressormotor te vermijden. Zie “6-1 Tabel met specificaties” voor
meer details.

Een voedingsspanning gebruiken die geschikt is voor de specificaties van het product.

- De randaarde aansluiten.

- De aarding mag nooit worden aangesloten op een water, gasleiding of op een verlichtingsbuis.

- Meervoudige bedrading is gevaarlijk, omdat dit tot hitteproductie kan leiden en brand kan
veroorzaken.

- De elektrische bekabeling van de voedingsspanning niet veranderen.

- Voor gebruik in Europa een aardlekschakelaar installeren die de van toepassing zijnde IEC
normen voor de voedingsspanning van het product vervult.

[Bekabeling van voedingsspanning]

* Een aardlekschakelaar op de voedingsspanning installeren (moet door de gebruiker worden
voorbereid.)
[Gevoeligheid van lekstroom: 30mA of minder, nominale stroom: 15A]

Specificaties van de voedingskabel

De volgende voedingskabel toepassen.
[IDFA100F, 125F]
Voedingskabel: 3,5mm2(12AWG) of groter, buitendiameter kabel ongeveer 14 tot 18mm, 4 kerken
(inclusief aarde)
[IDFA150F]
Voedingskabel: 3,5mm2(12AWG) of groter, buitendiameter kabel ongeveer 18 tot 23mm, 4 kernen
(inclusief aarde)
Ongeveer 0,6m is nodig om de interne bekabeling van het product te leggen.

Lengte van de voedingskabel
De lengte van de voedingskabel van het product moet kleiner zijn dan 30m.
Klemmenblok (zie “1.1 Naam en functies van delen” voor meer gegevens).
De voedingskabel en de aarde op het klemmenblok aan de linkerkant aansluiten.
* Optie R: De voedingsspanning is aangesloten op de inlaatkant van de aardlekschakelaar,
niet op het klemmenblok.
De aardlekschakelaar bevindt zich in het frontpaneel. De aansluitingsgrootte is M5.
Gebruikte gecrimpte klemmenbreedte: 9,5mm of minder.
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[Bekabelingsprocedure]
1. Het frontpaneel van het product afnemen.

* Wanneer het frontpaneel opgeheven wordt, de hefboom vasthouden.

2. De voedingskabel doorvoeren met behulp van de kabelbevestiging rechts beneden op het
product, en met het klemmenblok verbinden.

(zie het label op het klemmenblok.)
3. De schroevendraaier in het klemmenblok steken en de veer van de klem openen.
(de kabelisolatie moet aan 10mm afgesneden worden)
4. De kabel insteken en de schroevendraaier verwijderen.
* Optie R: aantrekkoppel M5: 2.6Nm

De kabel met een kabelgoot bevestigen zoals getoond op pagina 2-8.
Tijdens de bekabeling alleen het klemmenblok aanraken.

ﬁﬁ@ﬁ 3 tot 3.5mm
ot
Inlaat
L1 L2 L3 PE schroevendraaier
ololo / Kabelinlaat
z—
Klemmenblok Gebruikte

schroevendraaier

5. Voert u geen bekabeling uit voor het ingebruikname, foutensignaal en ingebruikname op
afstand, plaats het frontpaneel dan terug.

[Bekabeling voor het ingebruikname, foutensignaal en ingebruikname op afstand]
Specificaties van kabelsignaal

De volgende kabel voorbereiden.

Kabel: 0,5mm? (20AWG), buitendiameter kabel: 17mm of minder, 6 kernen 0,5mm?
Ongeveer 0,9m is nodig om de interne bekabeling van het product te leggen.

Lengte signaalkabel

De lengte van de signaalkabel moet kleiner zijn dan 30m.

Klemmenblok (zie “1.1 Naam en functie van delen” voor meer gegevens).
Het kabelsignaal op het klemmenblok aan de rechterkant aansluiten.

[Bekabelingsprocedure]
1. Het frontpaneel van het product afnemen.

2. De signaalkabel van de signaalkabelinlaat rechts beneden op het product uithemen, op een

stalen plaat aan de achterkant met een kabelbinder etc. verbinden, en op het klemmenblok
aansluiten.

(zie het label op het klemmenblok)
Tijdens de bekabeling alleen het klemmenblok aanraken.
3. De schroevendraaier in het klemmenblok steken en de veer van de klem openen.
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(De kabelisolatie moet aan 10mm afgesneden worden)

4. De kabel insteken en de schroevendraaier verwijderen.

U 2mm

Inlaat
12345 schroevendraaier

Oog|g|t
©|0|0|0|0 #/ Inlaat kabel
&2

»

Klemmenblok Gebruikte
schroevendraaier

5. Het frontpaneel teruplaatsen.

[Ingebruikname op afstand]
*Er wordt spanning op het klemmenblok gebracht. Verzekeren dat de schakelaar met lamp
uitgeschakeld is voor de bekabeling.
1) De kabels van nr. 5 en 6 van het klemmenblok uitschakelen en de externe schakelaar monteren.
- De externe schakelaar die gebruikt wordt voor het ingebruikname op afstand moet een ander type zijn
(geen droog contact met spanning).
2) Voor het ingebruikname op afstand, met de schakelaarlamp aan, moet de externe schakelaar in- en
daarna uitgeschakeld worden.
- In het ingebruikname op afstand, kan het product niet opgestart worden vanaf het
bedieningspaneel.
- Moet het product tijdens het ingebruikname op afstand gestopt worden, dan moet de schakelaar
met lamp uitgeschakeld worden.

Signaalkabel

Voedingskabel
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2.3 Nieuwe installatie van het product

A Voorzorg

- Alleen mensen met voldoende kennis en ervaring van het product en zijn accessoires

mogen het product op een andere plaats installeren. De instructies hier beneden dienen
eveneens te worden nageleefd.

Wanneer het product naar een andere plaats verplaatst wordt of nadat het gebruikt is (inclusief getest),
moet de complete procedure in Hoofdstuk 2 op voorhand gevolgd worden.

- Los koppelen van de voedingskabel
Verzekeren dat de voedingsspanning uitgeschakeld wordt voordat de voedingskabel losgekoppeld
wordt.

/A\ Waarschuwing

- Alleen mensen met voldoende kennis en ervaring moeten de bekabeling uitvoeren.

- Alvorens te bekabelen, verzekeren dat de voedingsspanning uitgeschakeld is. Nooit

bekabelingswerkzaamheden uitvoeren aan een onder spanning staande product.

De pneumatische leiding verwijderen

&Waarschuwing

- Alleen mensen met voldoende kennis en ervaring moeten luchtleidingswerkzaamheden
uitvoeren.

- Alvorens de leiding te verwijderen verzekeren dat de luchttoevoer en het product

afgesloten zijn.
- Geen leiding verwijderen wanneer er nog lucht aanwezig in het leidingwerk

Alle dichtingresten verwijderen na verplaatsing van de leiding. Indien dichtingresten in contact komen met
het product tijdens de nieuwe installatie kan dit tot koelingsfouten of andere storingen van het product
leiden.

[Het product ontluchten]

1. Het bypass ventiel mag alleen geopend worden wanneer perslucht benodigd is terwijl het product
verwijderd wordt.
De persluchttoevoer- en uitlaatventielen sluiten.

3. Controleren of de kogelklep van de auto drain open is.
De spoelknop aan de bovenkant van de auto drain indrukken en ingedrukt houden om de interne
luchtdruk van het product af te laten. Voor meer gegevens, zie het onderhoud van de auto drain in
Hoofdstuk 4 “4.2 Delen die regelmatig onderhoud vereisen”.

Spoelknop

Auto drain voor zware
belastinaen




3. Start en stop

Start en stop

A Voorzorg

Alleen mensen met voldoende kennis en ervaring met het product en zijn accessoires
mogen het product starten en stoppen.

3.1 Voor de start

De volgende punten controleren alvorens een test van het product uit te voeren.

Installatievoorwaarden
Visueel controleren dat het product horizontaal geinstalleerd is.
Verzekeren dat het product stevig bevestigd is door de verankeringsbouten.
Geen zware voorwerpen op het product plaatsen, of te veel kracht op het product uitoefenen door
externe leiding.
Aansluiting van de kabels
Controleren of de toevoer- en signaalkabels en de aarding correct aangesloten zijn.
Drainleiding
De correcte aansluiting van de drainleiding controleren.
Pneumatisch leiding
De correcte aansluiting van de pneumatische leiding controleren. VVerzekeren dat de ventielen aan de in-
en uitlaat en het bypass ventiel van het product compleet gesloten zijn.
Kogelklep
Controleren of de kogelklep van de autodrain geopend is.
Controleren of de in het product gemonteerde aardlekschakelaar ingeschakeld is wanneer optie R
geselecteerd is.

3.2 Start

Het product op de volgende wijze starten.

1)

2)

3)

4)

o)

6)
7)

De hoofdstroomtoevoer inschakelen. Daarna de schakelaar met lamp inschakelen. Voor het
ingebruikname op afstand, ook de externe schakelaar inschakelen.

De lamp zal oplichten en de koelingsventilator van de condensator zal na enkele seconden beginnen
te werken, en hete lucht zal via de ventilatieluchtuitlaat ontsnappen.

Het ventiel aan de inlaat van het product langzaam en volledig openen. Verzekeren dat het bypass
ventiel volledig gesloten is. Controleren of er geen luchtlekken zijn.

Wanneer de pneumatische manometer de gespecificeerde druk van de luchtcompressor bereikt, het
ventiel aan de uitlaat langzaam en volledig openen.

De koelingsventilator van de condensator blijft starten en stoppen, afhankelijk van de perslucht en de
omgevingstemperatuur, maar de compressor blijft continu werken, en de verdampingsthermometer
blijft binnen de groene zone. Wanneer de verdampingsthermometer de groene zone overschrijdt
(wijst op een hogere temperatuur) moet u “Hoofdstuk 5 Troubleshooting” raadplegen.

Een tijdje nadat de perslucht toegevoerd wordt, zal de drainleiding automatisch condensaat aflaten.
Vervolg de ingebruikname op deze wijze

3-1
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A Voorzorg

- Frequent in- en uitschakelen van de schakelaar kan storingen veroorzaken.

- Aangezien de auto drain van het product zodanig ontworpen is dat het ventiel sluit op
0.05MPa of hoger (N.C. type), zal lucht uit de drainleiding geblazen worden wanneer de
druk toeneemt. Daarom, indien de compressor een lage flow capaciteit heeft, is het
mogelijk dat de druk niet voldoende is.

3.3 Stop

1) De schakelaar met lamp uitschakelen.
Voor ingebruikname op afstand, de externe schakelaar eveneens uitschakelen.
2) De lamp zal uitgaan en het het product zal stoppen.

3.4 Voorzorgsmaatregelen om het product opnieuw op te starten
- Minstens 3 minuten wachten alvorens het product opnieuw op te starten. Indien het product binnen 3
minuten na stilstand opnieuw wordt opgestart, wordt de beschermingskringloop geactiveerd, gaat de
bedrijfslamp uit en wordt de droger niet geactiveerd.

Wanneer het product niet opgestart kan worden, raadpleeg dan “Hoofdstuk 5 Troubleshooting” om dit
probleem op te lossen.

3.5 Na het opstarten de volgende punten controleren
De volgende punten controleren bij het opstarten van het product. Het product onmiddellijk uitschakelen in

geval van een storing. De schakelaar met lamp uitschakelen en de onderbreker van de elektrische toevoer
afsluiten.

- Lucht lekkage.

- De druk, temperatuur, flow en omgevingstemperatuur van de perslucht liggen binnen de limieten
- Er komt condensaat uit de drainleiding.

- De verdampingsthermometer staat in de groene zone.

- Er is geen abnormaal geluid, trilling of geur van het product.
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3.6 Display van de controller
- De controller van het product controleren met betrekking tot de conditie van de veiligheidscomponenten;

A Voorzorg

* Houd rekening met de kans op elektrische schokken wanneer het frontpaneel van het

product verwijderd wordt. Raak de klemmen niet aan.

]

Weergave van de staat

0123 ./

U
Q

er T,
N
[$)]

Controller

4 3
Yanus®

Dis-

play Inhoud Conditie Beschermingsuitrusting

Aan |Normaal
0 [Fazenomkeerrelais Uit De spanningstoevoer is incorrect Automatische reset type

aangesloten of is onderbroken.
Aan |Normaal

Compressor thermisch

T relais Uit |Er stroomt owerspanning  naar - de Manuele reset type
COMPpressor.
Ventilat t Aan |Normaal
2 entiiatormotor Automatische reset type
thermostaat Uit  [De ventilatormotor is oververhit
A N |
3 Koelmiddel an ormaa i i Hoge druk/manuele reset type
drukschakelaar uit  |Pe druk van het koelmiddel is abnormaal|| age druk/automatische reset type

gestegen of gedaald.

Aan |Signaal afstandsbediening ontvangen

4 |Signaal afstandsbediening Ut |Signaal afstandsbediening niet
ontvangen

Wanneer de veiligheidscomponenten in werking is, zal het product niet langer werken. In dat geval
moet u Hoofdstuk 5 raadplegen en de oorzaak voor de stilstand verhelpen alvorens het product
opnieuw op te starten.

De automatische reset type van de veiligheidscomponenten kan gereset worden door de
schakelaar met lamp uit te schakelen.

De manuele reset van de veiligheidscomponenten kan individueel gereset worden door de
schakelaar met lamp uit te schakelen en door procedure 5.2 te volgen.

A Voorzorg

Minstens 3 minuten wachten voordat het product opnieuw wordt gestart. Wordt het

product binnen 3 minuten gestart, dan is het mogelijk dat het product niet start of dat

het product start en daarna stopt.




3. Start en stop

3.7 Signaaluitgang

- Het bedrijfssignaal en het foutsignaal wordt met droog contact uitgegeven.

Signaaluitgang

1. START signaal -

Bij start: Gesloten
Bij stop: Open
(inclusief STORING fout): Open

2. STORING signaal

- Veiligheidscomponenten in bedrijf: gesloten
- Veiligheidscomponenten niet in bedrijf: open

* \Wanneer het product gestopt wordt door het overlastrelais dat in de compressor gemonteerd is, zal het

storingssignaal niet worden uitgezonden.

- Contactcapaciteit

Weerstandlast 2A, inductieve last 80VA, Lamp 100W

Minimum last: DC5V, 2mA
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Controle en inspectie

4.1 Dagelijkse controle
De volgende punten dagelijks controleren. Het bedrijf onmiddellijk stileggen in geval van
storingen, en vervolgens “Hoofdstuk 5 Troubleshooting” raadplegen om het probleem op te
lossen.

e Eris geen persluchtlek.
e De START lamp licht op tijdens het bedrijf.
¢ Tijdens het bedrijf komt er condensaat uit de drainleiding.

o Tijdens het bedrijf en met toegevoerde perslucht staat de verdampingsthermometer in de groene
zone.

e De verdampingsthermometer geeft een temperatuur van ongeveer 3 tot 10°C lager aan dan de
omgevingstemperatuur wanneer het bedrijf gestopt is en geen perslucht wordt toegevoerd.

e Er zijn geen abnormale geluiden of trillingen.

o Eris geen abnormale geur of rook.

4.2 Componenten die regelmatig onderhoud vereisen

4.2.1 Reiniging van het filter aan de ventilatieluchtinlaat (aanzuigpoort)

Om stof aan de aanzuigpoort te verwijderen, dient u een keer per maand een elektrisch vacuim
of luchtblazer te gebruiken. Wordt het filter vuil, zal de verdampingsthermometer de groene zone
overschrijden. Veiligheidsbril en een masker dragen om te voorkomen dat stof in de ogen of keel
terecht komt tijdens het luchtblazen.

Overschrijdt de verdampingstemperatuur de groene zone wegens te veel vuil, dan moet het
interval tot de volgende reiniging ingekort worden.

4.2.2 Onderhoud van de drain

A Gevaar

- De auto drain niet verwijderen wanneer er nog luchtdruk aanwezig is. Indien er zich
perslucht in het product bevindt, is het mogelijk dat deze lucht ontsnapt en mogelijke
ongevallen veroorzaken wanneer bepaalde onderdelen losgemaakt worden.

- Bij het verwijderen van het paneel een veiligheidsbril dragen om verwondingen te
voorkomen.

A Gevaar

De auto drain niet tijdens het bedrijf verwijderen. Er zijn delen die heet worden en het
product staat onder hoogspanning wanneer ingeschakeld. Brandwonden door hitte en
elektrische schokken door hoogspanning kunnen het gevolg zijn.

41
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A Gevaar

Er is nog altijd gevaar voor brandwonden wegens resthitte aan de binnenkant van het

product, zelfs wanneer het product uitgeschakeld is. Componenten niet vervangen tot de
temperatuur tot onder 50°C gedaald is. Als richtlijn kunnen we zeggen dat dit ongeveer 10 tot
15 minuten duurt.

A Gevaar

Er bestaat risico dat de afvalvloeistof tijdens de vervanging aangeraakt wordt.

Tijdens het drainen moet de procedure van de klant gevolgd worden (bijvoorbeeld
veiligheidsbril, voorschot en handschoenen draaien om contact met het afgelaten
condensaat te voorkomen).

A Gevaar

Een waterachtige oplossing van neutraal afwasmiddel voor de reiniging gebruiken. Geen

oplosmiddelen zoals verdunners gebruiken.

A Waarschuwing

Wanneer olie in het afgelaten concentraat komt is afvalwaterbehandeling noodzakelijk. De

wetten of voorschriften van de plaatselijke instanties voor de afvalverwijdering opvolgen.

/A Waarschuwing

Verzekeren dat de luchtdruk gelijk is aan nul alvorens het element te vervangen of alvorens

onderhoudswerkzaamheden aan de auto drain uit te voeren.

Als preventief onderhoud, de spoelknop van de auto drain indrukken om het uitlaatventiel te
reinigen (om te spoelen).

In geval van een storing door zware vervuiling, moet de auto drain gedemonteerd worden en van
binnen gereinigd. Ook moet de tijd tot de volgende spoelcyclus ingekort worden.

De afvoer van de auto drain voor zware belastingen bevindt zich in de positie getoond in de
afbeelding. De afvoerpoort niet sluiten. De afvoerpoort reinigen om blokkering door stof te
vermijden.

Afvoerpoort

Spoelknop

Lichaam
Aflaatklep

dicht C >open




¥ 4. Controles en inspectie
G S\VC_

®

[Demontage en reiniging van de auto drain]

e De STOP schakelaar uitschakelen

o Het ventiel voor de pneumatische leiding volledig openen. Het bypass ventiel moet hierbij geopend
worden wanneer er perslucht benodigd is.

Het achterste paneel verwijderen en controleren of de kogelklep gesloten is.
De spoelknop indrukken en de luchtdruk in de auto drain aflaten.

De 4 bouten met zeskantkop met behulp van een zeskantsleutel met nominale grootte 5
verwijderen, en het lichaam optillen. Het complete drainmechanisme kan worden
uitgenomen.

Buiten met
zeskantkop
(4 stuks)

Het lichaam vasthouden en onder onderste deel
van het lichaam (drainmechanisme) in water of
een lauwe wateroplossing van neutraal
afwasmiddel dompelen, en vuil verwijderen.

Lichaam

Voorzorg: Uitsluitend neutraal afwasmiddel Drainmechanisme

L . Enkel dit deel
voor de reiniging gebruiken. reinigen
Het drainmechanisme nooit demonteren. In het
slechtste geval kunt u het niet meer gebruiken. =
Wanneer het  hoofdventiel  (drainpoort) - T O-ring
beschadigd of te vuil is en gereinigd moet &J
worden, moet het complete aflaatdeel ®
vervangen worden.

Behuizing

De binnenkant van de behuizing met een doek afwrijven.
Blijft er stof achter in de behuizing, kan dit na
montage mogelijk een lek veroorzaken.

* |s de O-ring vuil, wrijf dan het oppervlak af met een zachte doek, en controleren op krassen
of vervormingen. Is dit het geval, dan kan lekkage het gevolg zijn na de nieuwe montage, en
zal de O-ring vervangen moeten worden.

De O-ring in de gleuf aan de bovenkant van de behuizing monteren. Controleer dat de O-ring
niet uitsteekt.

Het lichaam met het drainmechanisme aan de onderkant vasthouden, en op de behuizing
monteren in de richting waar de spoelknop zich aan de tegenovergestelde kant van de
condensaatinlaat bevindt (indien er een opening van ongeveer 3mm tussen het lichaam en
de behuizing is, nadat deze stap gedaan is, mag het drainmechanisme niet volledig
ingestoken worden. Het drainmechanisme zachtjes naar rechts en naar links draaien).

Bij stap 7, de 4 bouten met zeskantkop aantrekken.
Stel het koppel voor de bouten in op: 5Nm

Voorzorg: De bouten met een opening tussen het lichaam en de behuizing vastschroeven.

Worden ze geforceerd vastgedraaid met resterende opening, dan kunnen de delen beschadigden

Na de nieuwe montage, het ventiel aan de condensaatinlaat langzaam openen, en
controleren of er geen lekken zijn voor gebruik.

* Treedt een storing op na de demontage en de reiniging, moet het complete
drainmechanisme vervangen worden Het interval tot de volgende reiniging moet dan
eveneens ingekort worden.

Deelnummer Beschrijving Hoev.
ADH-E400 Vervangingskit drainmechanisme 1
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4.2.3 Onderhoud van elektromagnetisch ventiel type timer met auto drain (optie V)

Als preventief onderhoud moet de ingebouwde filter regelmatig gereinigd worden.
[Reiniging van de ingebouwde filter]

e De STOP schakelaar niet uitschakelen (er wordt elektriciteit gebruikt)

e Het ventiel voor de pneumatische leiding compleet openen.

e Het bypass ventiel moet geopend worden tijdens dit werk wanneer perslucht nodig is.

-

Het achterste paneel verwijderen en controleren of de kogelklep gesloten is.

2.  De spoelknop indrukken en daarna de testschakelaar om de luchtdruk van de auto drain af
te laten.

3.  De filterkap verwijderen en het ingebouwde filter uithemen, en reinigen.

De ingebouwde filter en zijn kap terug aanbrengen en het ventiel aan de inlaat van het

condensaat openen, en controleren of er geen lekken zijn voor gebruik.

Testschakelaar

@ Kogelklep

Ingebouwde filter

Open Dicht

Filterkap
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Troubleshooting

5.1 Troubleshooting

Indien fouten in het product gevonden worden, moeten de volgende punten gecontroleerd
worden. Kan de fout niet worden opgelost, de voedingsspanning uitschakelen en contact
opnemen met uw plaatselijke leverancier of SMC vertegenwoordiger.

Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing
Hoewel de De toevoerkabel is los of - Opnieuw stevig bevestigen.
lamp uitgeschakeld.
ingeschakeld De aardlekschakelaar is niet De capaciteit van de aardlekschakelaar controleren.
is, licht ze niet | ingeschakeld. - Controleren of het product niet binnen 3 minuten na
op en begint stilstand terug werd opgestart.
het product niet - De aardlekschakelaar inschakelen en
te werken. proberen te heet product op te starten.

Is de schakelaar opnieuw uitgeschakeld, dan kan er
sprake zijn van een isolatiefout van het product. De
voedingsspanning  uitschakelen en  contact
opnemen met SMC.

[Aardlekschakelaar (optie R)]

- De aardlekschakelaar werd tijdens het transport
uitgeschakeld. Voor het bedrijf, terug inschakelen.

- Het bedrijff kan niet automatisch hersteld worden
door de aardlekschakelaar in te schakelen.
Verzekeren dat de oorzaak eerst verholpen wordt.
Terug opstarten zonder het probleem verholpen te
hebben kan een ernstig ongeval veroorzaken.

De 3-fazen-voedingsspanning
is incorrect ingeschakeld.

- De aansluiting van 2 van de 3 draden wisselen (R en
T fazen).

De externe schakelaar voor
bedrif op afstand is niet
ingeschakeld.

- De externe schakelaar inschakelen.

De kabels voor het bedrijf op
afstand zijn los of ontkoppeld.

- Opnieuw stevig aantrekken.

De lamp gaat
ut en de
compressor
stopt.

Het product is op een slechte
plaats geinstalleerd.

De omgevingstemperatuur is te
hoog.

- Een voedingsspanningstransformator installeren of
een verschillende voedingsspanning gebruiken om
de passende spanning te genereren.

- Zie “5.2 Beschermende uitrusting resetten” en de
beschermingskringloop resetten.

De ventilatiepoort is
geblokkeerd door een wand of
verstopt met stof.

- Het product 40cm of meer dan de omliggende muren

verwijderd houden.

- De ventilatiepoorten een keer per maand reinigen

- Zie “5.2 Beschermende uitrusting resetten” en de
beschermingskringloop resetten.

De temperatuur van de
perslucht is te hoog.

- De ventilatie in de plaats waar de perslucht
geinstalleerd is verbeteren, of de omgevingslucht
verlagen om de uitlaatluchttemperatuur van de
luchtcompressor te kunnen verlagen.

- Een nakoeler na de luchtcompressor installeren om
de temperatuur te verminderen.

- Zie “5.2 Beschermende uitrusting resetten” en de

beschermingskringloop resetten.
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Probleem Mogelijke oorzaak Oplossing
De schommeling van de | - Een voedingsspanningstransformator installeren of
voedingsspanning is te groot. een verschillende voedingsspanning gebruiken om
de passende spanning te genereren.
- De schommeling van de voedingsspanning moet
binnen +/-10% van de nominale spanning blijven.
- Zie “6.2 Beschermende uitrusting resetten” en de
beschermingskringloop resetten.
De Het product is op een slechte | - De ventilatie verbeteren en de
verdampings- plaats geinstalleerd. omgevingstemperatuur Z0 veel mogelijk
thermometer De omgevingstemperatuur is te | verminderen.
ligt buiten de | 1909. - : :
groene  zone De ventilatiepoort is | - Het product 40cm of meer van de omliggende muren

zonder dat hete
lucht uit de

geblokkeerd door een wand of
verstopt met stof.

verwijderd houden.
- De ventilatiepoorten een keer per maand reinigen.

o De temperatuur van de |- De ventilatie in de plaats waar de perslucht
ventilatiepoort | nerqiycht is te hoog. geinstalleerd is verbeteren, of de omgevingslucht
(uitlaatpoort) verlagen om de uitlaatiuchttemperatuur van de
komt. De luchtcompressor te kunnen verlagen.
compressor IS - Een nakoeler na de luchtcompressor installeren om
gestopt met de temperatuur te verminderen.
ingeschakelde | De schommeling van de | - Een voedingsspanningstransformator installeren of
lamp. voedingsspanning is te groot. een verschillende voedingsspanning gebruiken om

de passende spanning te genereren.
- De schommeling van de voedingsspanning moet
binnen +/-10% van de nominale spanning blijven.
Het ingebouwde overlastrelais | - Controleer of het product niet binnen 3 minuten na
van de compressor voor de de stilstand opnieuw opgestart is.
koeling is gestart.
De Het product is op een slechte | - De ventilatie verbeteren en de
verdampings- plaats geinstalleerd. omgevingstemperatuur Z0 veel mogelijk
thermometer De omgevingstemperatuuriste | verminderen.
ligt buiten de | hoog.
groene  zone | De ventilatiepoort is | - Het product 40cm of meer van omliggende muren

zonder dat hete
lucht uit de
ventilatiepoort
(uitlaatpoort)
komt.

geblokkeerd door een wand of
verstopt met stof.

verwijderd houden.
- De ventilatiepoorten een keer per maand reinigen.

De temperatuur de

perslucht is te hoog.

van

- De ventilatie in de plaats waar de perslucht
geinstalleerd is verbeteren, of de omgevingslucht
verlagen om de uitlaatluchttemperatuur van de
luchtcompressor te kunnen verlagen.

- Een luchtkoeler na de luchtcompressor installeren
om de temperatuur te verminderen.

Er wordt vocht
geproduceerd
stroomafwaarts
de
persluchtleiding

Het bypass ventiel is open.

-Verzekeren dat het bypass ventiel volledig gesloten is.

Er wordt geen condensaat van
de auto drain afgelaten.

- Controleren of de aflaatbuis niet naar boven gebruikt
wordt of niet gebogen is.

- De auto drain controleren.

- Controleren of de kogelklep open is.

De buis van een ander systeem
zonder luchtdroger komt samen
met de buis na het product.

- Een andere luchtdroger installeren (dit product) in het
systeem.
- De twee systemen gescheiden houden.

De druk van de
perslucht is te
hoog.

De ventielen aan de inlaat en

- De ventielen aan in- en uitlaat van het product

uittaat leidingen van het volledig openen.

product zijn niet volledig

geopend.

Het luchffilter, in de | - Het element van de luchtffilter vervangen.

persluchtleidingen, is verstopt.

(zie de bedrijffshandleiding van de uitrusting.)
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5.2 De veiligheidscomponenten resetten
Wanneer het product gestopt is, werken de veiligheidscomponenten in de koelingskringloop en moeten
manueel gereset worden. Zie pagina 1.3 voor de posities van de veiligheidscomponenten.
Zie “5.1 Troubleshooting” en verhelp de oorzaak die de veiligheidscomponenten geactiveerd hebben.

[Controller]
De controller kan gebruikt worden om te weten te komen welke veiligheidscomponenten
geactiveerd zijn.
Het frontpaneel met de lamp aan op de schakelaar verwijderen, en de controller controleren.
(Zie “3.6 Display van controller” voor meer details.)

Thermisch relais resetten
1. De schakelaar met lamp uitschakelen.

voedingsspanning heeft het thermische relais, zoals getoond in de imim Bedrijfindicator

2. Het frontpaneel verwijderen. Het klemmenblok voor de OF : HHH !

afbeelding aan de rechterkant. Venster
3. Controleren of het bedrijfsindicatievenster van het thermische relais (Groen)

niet groen aangeeft.
4. De resetknop (blauw) indrukken. Controleren of het

bedrijfsindicatievenster groen aangeeft.

5. Het frontpaneel weer bevestigen. 000 Oq Reset knop (blauw)
6. De schakelaar met lamp weer inschakelen om het product opnieuw als
te starten. L]

Thermisch relais

De hoge drukschakelaar resetten

1. De schakelaar met de lamp van het product uitschakelen.

2. Het frontpaneel verwijderen. De hoge druk schakelaar bevindt zich
aan de linkerkant van de elektrische stuurklem.

3. De rode resetknop indrukken. | Reset knop (rood)
4. Het frontpaneel terug aanbrengen. ®
5. De schakelaar met lamp inschakelen om opnieuw op K
te starten. ® ©
/7 @

Beugel hogedruk schakelaar

Hogedruk schakelaar
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5. Troubleshooting

5.3 De aardlekschakelaar resetten (optie R)
Wordt de aardlekschakelaar geschakeld, dan gaan alle lampen uit.

De oorzaak hiervoor zoeken en verhelpen (aardingsfout, overspanning, etc.).

De displayknop voor de aardingsfout (wit) is geactiveerd >aardingsfout
De displayknop voor de aardingsfout (wit) blijft ingedrukt->overspanning

SHENS

3 o Lekstroomdisplayknop (wit)

SHEES

1. De schakelaar met lamp van het product uitschakelen.

2. Het frontpaneel verwijderen.

3. De hefboom van de schakelaar in kwestie in UIT zetten.

4. De hefboom vanuit de UIT positie naar de AAN positie brengen.

5. Het frontpaneel weer bevestigen.

6. De schakelaar met lamp inschakelen om het product opnieuw te starten.




Y 6. Referentie
& S\VC
Referentie
6.1 Specificatietabel
Model
Specificatie IDFA100F-38-[1 | IDFA125F-38-[1 | IDFA150F-38-[1
5 Vloeistof Perslucht
% < | Inlaatluchttemperatuur °C 5 tot 60
= O
5° | Inlaatluchtdruk MPa 0.15tot 1.0/ 0.15 tot 1.6 voor optie K
]
@ Omgevingstemperatuur (vochtigheid) °C 2 tot 45 (relatieve luchtvochtigheid 85% of minder)
Lucht- Standaard voorwaarden (ANR) "™ 960 1210 1500
® stroming
RS m%h Aanzuigstaat luchtaanzuiging ™2 1000 1255 1560
©
£ Inlaatiuchtdruk MPa 0.7
o
:,'J' Inlaatluchttemperatuur °C 40
% Omgevingstemperatuur °C 32
C
§§ Uitlaatdauwpunt °C 10
% Uitlaathittevolume van de eenheid kW 7.5 9.0 11.5
o o | Yoedingsspanning (frequentie) 3 fazen AC380V (50Hz)
c 0
38 | Energieverbruik °Pm* kW 2.8 3.2 3.4
33
W & | Stroom A 5.1 6.3 6.3
Capaciteit aardlekschakelaar 15
(Gevoeligheid: 30MA) %P ) A
Koelmiddel R407C (HFC) (GWP: 1653)
Geluidsniveau dB(A) 66
Vlottend type (N.O)
Auto drain Auto drain met timer type elektromagnetisch ventiel
voor optie V
Poortgrootte R2 R2 1/2 DIN Flens 80
Gewicht kg 245 270 350
Kleur coating Lichaam paneel: wit 1 / onderkant: grijs 2
Gebruikte luchtcompressor (schroeftype uitgang (referentieel) kW 100 125 150

Opm.1) Luchtstroming onder de standaard conditie (ANR) [20°C atmosferische druk en 65% relatieve vochtigheid)].
Opm.2) Luchtstroming berekend voor atmosferische druk [32°C, atmosferische druk]
Opm.3) Voor specificaties anders dan de nominale specificaties, het model selecteren dat naar de selectiemethode

verwijst.

Opm.4) Dit getal is een richtwaarde en geen gegarandeerde waarde.

Opm.5) Optie R heeft een ingebouwde aardlekschakelaar.
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P
S\VC
Model
Specificatie IDFA100F-40-00 | IDFA125F-40-0 | IDFA150F-40-1

5 Vloeistof Perslucht

®©

2 _ | Inlaatluchttemperatuur °C 5 tot 60

L o

i§° Inlaatluchtdruk MPa 0.15tot 1.0/ 0.15 tot 1.6 voor optie K

[0}

m Omgevingstemperatuur (vochtigheid) °C 2 tot 45 (relatieve vochtigheid 85% of minder)
Lucht- Standaard voorwaarden (ANR) %™ 860 1100 1340
stromlng

8 m%h Aanzuigstaat luchtaanzuiging ®°™? 875 1119 1363

8 | Ilaatiuchtdruk MPa 0.7

©

ol Inlaatluchttemperatuur °C 35

(]

% Omgevingstemperatuur °C 25

Egg Uitlaatdauwpunt °C 3

% Uitlaathittevolume van de eenheid kW 7.0 8.0 10.0

o3 Voedingsspanning (frequentie) 3 fazen AC400V (50Hz)

O =

238 | Energieverbruik °°™¥ kW 2.5 2.7 3.0

X O

L O

W & | Stroom A 4.5 5.3 5.9
Capaciteit aardlekschakelaar 15
(Gevoeligheid: 30MA) °°™ ) A
Koelmiddel R407C (HFC) (GWP: 1653)
Geluidsniveau dB(A) 66

Vlottend type (N.O)
Auto drain Auto drain met timer type elektromagnetisch ventiel
voor optie V

Poortgrootte R2 R2 1/2 DIN flens 80
Gewicht kg 245 270 350
Kleur coating Lichaam paneel: wit 1 / onderkant: grijs 2
Gebruikte luchtcompressor (schroeftype uitgang (referentieel) kW 100 125 150

Opm.1) Luchtstroming onder de standaard conditie (ANR) [20°C atmosferische druk en 65% relatieve vochtigheid)].
Opm.2) Luchtstroming berekend voor atmosferische druk [32°C, atmosferische druk]
Opm.3) Voor specificaties anders dan de nominale specificaties, het model selecteren dat naar de selectiemethode

verwijst.

Opm.4) Dit getal is een richtwaarde en geen gegarandeerde waarde.
Opm.5) Optie R heeft een ingebouwde aardlekschakelaar.
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6.3 Elektrisch bekabelingschema

[IDFA100F/125F] _ Voor optie R
TN
L

1

T oM
P
‘ il
|
13 =
ico LR~
P l
| FM 1 2
..7/‘/ 1
PRR FM 2

Ventilatie—
richting

SWL
Y PLC
TB2
MC1 \ 1
\ Bedrijf
2
prs1 €2 | \
\ } Storing
. 4
MC1
i | ’ | Afstandsbed
Afstandsbediening
\ |PRR )
N
1 THPT THP2 SYMBOOL BESCHRIJVING
( - | ] M C1, 2 | Magnetische contactor
! 1 N PRS2, PRS3
| . .
EDV fPE TH1 Thermisch relais
<D>1 1 oy THP1,2 | Thermostaat voor ventilatormotor
1L B1,2 Klemmenblok
_ Voor optie V T Transformator

FM1,2 | Ventilatormotor

SWL Schakelaar met lamp

PRR Fazeomkeerrelais

PRS1 Drukschakelaar

PRS2 Hoge drukschakelaar

PRS3 [ Lage druk Schakelaar

PLC Programmeerbare controller

GFCI Aardlekschakelaar

EDV Elektronisch ventiel
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[IDFA150F]

Voor optie R
—
CLf2Ls] e
TB
~ el iy M
\
m
Mgé T
A
} FM 1
o 1
L
PRR FM 2

SWL
& PLC
TB2
MC1 | !
\ Bedrijf
2
prs1  ME2 | 3
A
\ } Storing
. 4
MC1
] \ 5 -
Afstandsbedienin
\ o N :
121
| THP1 THP2 THP3
( — L AR NN SYMBOOL BESCHRIJVING
[ j\ N PRS2, PRS3 M C1, 2 | Magnetische contactor
|
EDV PE . .
f TH1 Thermisch relais
‘Di = 24V THP1,2 | Thermostaat voor ventilatormotor
= TB1,2 Klemmenblok
Voor optie V

T Transformator

FM1,2 Ventilatormotor

SWL Schakelaar met lamp

PRR Fazeomkeerrelais

PRS1 Drukschakelaar

PRS2 Hoge drukschakelaar

PRS3 [ Lage druk Schakelaar

PLC Programmeerbare controller

GFCI Aardlekschakelaar

EDV Elektronisch ventiel
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6.4 Pneumatische en koelmiddelkringlopen en hun functies

Ventilatormotor

Condensator
R . E
| —
! _. Persluchtuitlaat
Drukschakelaar !
Hoge druk schakelaar é | Filterdroger El=
5| Lage druk EIE Tweede
schakelaar Koel- EIE verwarmer
compressor Capaciteitregel- ]
/% ventiel
Capillair / i
¢ Pers-
luchtinlaat j =g
Verdampingsthermometer j— ‘ﬁ‘ =
— =
Koelerverwarmer /
Kogelklep
Auto drain Y
Drain

Pneumatischcircuit

waar het zijn hitte naar het koude

Koelmiddelcircuit
Het koelmiddelgas dat zich in het

door de koeler verdampt het snel,

De vochtige hete lucht die in de luchtdroger komt gaat eerst naar de verwarmer, en wisselt zijn hitte
uit met ontvochtige koude lucht om deze voor te koelen. Daarna gaat de lucht naar de verdamper,

het vocht af te scheiden. Daarna wisselt de lucht zijn hitte met hete lucht uit die aan de verwarmer
in de luchtdroger komt, en opgewarmd wordt, waardoor de temperatuur stijgt. Tot slot wordt de
lucht verder verwarmd aan de verwarmer en stijgt zijn temperatuur lichtjes, en verlaat de
luchtdroger als warme, droge lucht.

gecomprimeerd, en door de condensator gekoeld en bevochtigd. Tijdens de passage door de
capillaire buis, wordt het koelmiddelgas geregeld en daalt zijn temperatuur. Tijdens de passage

de compressor. Het capaciteitsregelventiel opent wanneer de perslucht voldoende gekoeld is, en
voorkomt dat condenswater bevriest door overmatige koeling.

koelmiddel overbrengt, ontvochtigd en verder gekoeld wordt om

koelmiddelcircuit bevindt wordt door de compressor

en wordt de hitte uit de perslucht genomen, en ingezogen door
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6.5 Verbruiksdelen en regelmatig te onderhouden delen
(Opmerking: “Qty./pc.” is de hoeveelheid gebruikt per product)
e Verbruiksdelen (staat regelmatig controleren en vervangen)
De volgende delen regelmatig controleren en vervangen in overeenstemming met de hiervoor
vastgelegde intervallen.

Deelnummer Beschrijving Qty./pc. | Frequentie Interval
Wanneer
. beschadigd.
Stofvrije filterset Elke - -
IDF-FL219 1 Wanneer vuil niet
(voor IDFA100F,125F) maand verwijderd kan
worden.
Wanneer

Elke beschadigd. .
maand Wanr)_eer vuil niet
verwijderd kan
worden.
Wanneer
beschadigd.
Wanneer vuil niet
verwijderd kan
worden.

Stofvrije filterset
IDF-FL220 | \oor IDFA150F) 1

) Vervangingskit aflaatmechanische Elke
ADH-E400 (exclusief optie V) 1 maand

e Regelmatig te onderhouden delen (grote delen die vervangen moeten worden, afthankelijk van de
bedrijfsvoorwaarden)

De volgende delen regelmatig controleren en vervangen in overeenstemming met de hiervoor
vastgelegde intervallen.

- Vervangings- . L
Deelnummer Beschrijving Qty./pc. methode Standaard vervangingsperiode
Koelcompressor .
IDF-KZR40K3E-TFD-522 (voor IDFA100F) 1 B 20.000 uren (6 jaar)
Koelcompressor .
IDF-KZR48KCE-TFD-522 (voor IDFA125F, 150F) 1 B 20.000 uren (6 jaar)
IDF-KFTB-1UC53 Hoge druk schakelaar 1 B 20.000 uren (6 jaar)
IDF-KACB-4UA15 Lage druk schakelaar 1 B 20.000 uren (6 jaar)
IDF-KACB-1UA08 Drukschakelaar 1 A 20.000 uren (6 jaar)
Magnetische contactor ;
IDF-4096014 (voor IDFA100F) 1 A 20.000 uren (6 jaar)
Magnetic contactor .
IDF-4096015 (for IDFA125F, 150F) 1 A 20.000 uren (6 jaar)
IDF-S-N10CX-AC2300V Magnetic contactor 1 A 20.000 uren (6 jaar)
. 2 .
IDF-KFB040-VDA.2C.V4L Ventilatormotor (enkel IDFA150F: 3) A 20.000 uren (6 jaar)
IDF-KFX1S-10MR-ES/UL Programmeerbare 1 A 20.000 uren (6 jaar)
controllers
IDF-KLLK45-L3UL-CSA-TUV  |Schakelaar met lamp 1 A 20.000 uren (6 jaar)

* De bedrijfstijd (uren/jaren), hierboven vermeld, is afhankelijk van de bedrijffsvoorwaarden
(omgevingstemperatuur, installatieomgeving, etc.) en wordt niet gegarandeerd.
Het aangegeven aantal jaren is een referentiewaarde voor een bedrijfsduur van 12 uur per dag
(JEMA) x 300 dagen. De vervangingsperiode is ook de tijd tijdens welke de waarschijnlijkheid
voor een storing van het product zal toenemen. Vervanging zal niet noodzakelijkerwijs vereist
zijn, maar moet gedaan worden indien fouten gevonden worden of als preventieve
onderhoudsmaatregel.

- Vervangingsprocedure
A: Alleen personen met kennis en ervaring met leiding en elektriciteit mogen delen vervangen.
(is deze persoon niet beschikbaar, neem dan contact op met SMC of een gespecialiseerde verkoper.)
B: Voor de vervanging moet het koelmiddel opgevangen worden. Aangezien voor de vervanging kennis
noodzakelijk is, moet u contact opnemen met SMC of met een gespecialiseerde verkoper.

6-9



